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derzne, temu ocitno in naravnost nasproti postaviti se. Se
,Oesterreicherica®, stara sovraznica Slovanov, mora priznati,
da so slovenske zelje ,gewissermassen berechtiget“, re vé
da pne brez onekterih ,wenn® in ,aber“, ki razodevajo, da
so Slovenci vendar le molcali.

Toda tudi med nasimi rojaki je marsikteri, ki, pridu-
sevaje se, da je dober Slovenec, da zeli slovenskemu na-
rodu omiko in po omiki blagovitest, spolnitev zlasti 2. clena
omenjene prosnje tako utesnuje in ji postavlja take pogoje,
da b1 jo po njegovem sedanjem rodu do dobrega tezko kdaj
ucakal. Zlasti to velja za nektere nase sodnike in druge
cesarske postavijence, kteri, terdec, da poglavitnemu ciljua
sluzbe morajo umakniti se vsi drugi, tadi narodni oziri, in
mislec, da je za dosego recenega cilja treba jezika Bog
vé kako uglajenega in literature celemu svetu znane, radi
odsvetujejo vpeljanje slovenscine v pisarnice, zdaj za to,
ker ni dovolj pripravaih ljudi, zdaj zopet, ker jezik sam
se ni za kaj tacega godan.

Kdor je leto za letom opazoval, kako se je slovenski
jezik po knjigah, po casnikih, sosebno pa po devetnajstietnih

~Novicah® razvijal, trebil in bogatil, -— kdor iz skusnje
vé, da je ni vec stvarce, ktera bi se z njim ne dala um-
nemu cloveku dopovedati, — komur je znano, da so brez

malega vse postave poslovenjene precej dosledno in v pi-
savi, kakorsno ,Novice“ po svetu sirijo, da je na svetlo
dana juridicno-politicna terminologija, da tudi véliki nemsko-
slovenski besednjak celo politicno in pravoznansko besedstvo
v sebi ima, ta nikoli ne bo le malo pobal se ne za jezik,
da bi za pisarnice ne bil prilezen, ne za nase ljudi, da bi
jim, ce so krepke volje in rodeljubnega serca, bilo kaj te-
zavno poprijeti se ga v svoji sluzbi.

Res je pa nasproti, da se ta tezavnost mora zdeti ne-
izrecena in nepremagljiva tistim in le tistim, kteri, po-
dobni unemu basenskemu zaspancu cele stoletja v jami
prelezavsemu, za veés ta slavni napredek in razcvet sloven-
skega jezika in slovstva v zadpnjih letih ni¢c ne vedo in
kteri perabljivost in pripravnost jezika samo po svojem
znanji merijo in sodijo!

Preudarimo tu nekoliko: ali je to delo res tako tezko?
Toda pred naj se ob kratkem pové, kaj recena prosnja na
to stran hoce. Prosilo se je, da bi cesarskim gosposkam
po slovenski dezeli za naprej ne bilo ve¢ dopusceno, slo-
venskih vlog samo za to, ker so slovenske, zavracati ali
pa z neslovenskim odgovorom resevati, temoc¢, da bi na
vsako slovensko prosnjo imel iz pisarnice slovenski odgovor
priti. Se se je prosilo, da bi politicne, financne in sodne
gosposke Slovencom, ki druzega jezika ne znajo, vse na-
rocila in vabila v slovenskem jezika pisane posiljale, da bi
se takosni Slovenci pred gosposko ne samo slovenski iz-
prasevali, ampak da bi se vsako takosno izprasevanje tudi
po slovensko zapisovalo, in zadnjic, da bi se pri ocitnem
obravnovanji vse po slovensko razpravljalo in govorilo, da bi
tako veljala prava ustmenost in ocCitnost za vse poslusavce.

Nihce pa ni prosil ne za prepoved nemscine sploh,
ne za postavo, po kteri bi vec noben slovenski advokat ne
smel podati nemsko pisane tozbe, ali po kteri bi se tudi v
notranji sluzbi gosposk in v dopisovanji med gosposkami
ne smela nemscina rabiti.

Ali bo tedaj res toliko truda, toliko pota pri tem?!

Vzemimo najpred odgovore ali odpise na pismene
vloge. Vemo, da se dajo za vsako versto tacih odpisov
napraviti izgledki (formularji), ki z malimi premenami in
dostavki veljajo za vsak primerljej, ker nam je znano, da
tacih nemskih formularjev imajo na kupe pisarnice ne samo
cesarskih gosposk, temuc tadi notarjev in advokatov; ocitno
je pa tudi, da ze prosnja sama vecidel kaze in na roko
daje odgovor in njegove besede (tako se na pr. sodba
mora derzati natanko tozbenega zahtevka) in da je tu
vecidel mogoce shajati z golim znanjem gramatike.

Enakosna je z naroc¢ili in vabili, ki jih gosposke
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same od sebe dajejo. Tuadi tukaj bodo pomagali dobro na-
pravljeni izgledki (kakor jih gosposke po nemsko navadno
ze natisnjene imajo). V kakih posebnih primerljejih pa ne
bo treba druzega, kakor razlo¢no in umevno po domace
povedati, kar se hoCe, ker zvita in z nerazamljivimi tuj-
kami ali pisarskimi novinkami prepletena pisava ni v no-
benem jeziku hvale vreduoa.

Da je dalje, kar se tice izprasevanja, veliko lo-
zeje besede izprasevancove zapisovati tako kakor so bile
izgovorjene, to je po slovensko, namesti vsegdar mudnega,
trudnega in zraven lega se nevarnega prestavljanja na
nemski ali talijanski jezik, — to nam mora vsak umen clovek
berz priterditi. Vsaj velja tukaj pred vsemi to pravilo, da
gre zapisovati besede tako, kakor jih je kdo govoril.

Za govore zadnjic pri ocitnih razpravah bo
veelej (ne gledé na jezik) treba nekoliko pripravljati se.
Da je pa slovenski jezik pripraven, gladek in lepoglasen
za vsak govor tudi od najvisih reci, lahko se prepricamo
v marsikteri slovenski cerkvi.

Ne vidimo toraj nikake nepremagljive overe, ktera bi
branila vpeljati preci slovenscino v pisarnice do tiste
stopnje, kakor veckrat omenjena presnja zeli. Dosti je, da
se re¢c z resno krepko voljo enkrat zacne in da se
nektere priprave storé, zlasti da se izdajo po derzavoem
zakoniku in druzih slovenskih postavah dosledno sostavljeni
slovenski formularji za vsakorsne odpise, odloke, naloge in
narocila. Teh formularjev pa je potreba, da dobimo ¢ist in
lep sluzbeni jezik, ne pa kakosne zmesnjave in da nam se
sluzbeni jezik prevec ne razide in ne spakedra. Ce imajo
Nemci take vodila, zakaj bi jih mi ne imeli?

Pa naj bo zacetek tudi tezaven, zaceti se mora, in
kar bi ze v sluzbenem besedstva bilo nerazlocnega, dvom-
ljivega in omahljivega, to bo delo samo koj ustanovilo in
dolocilo za terdno.

Se nekaj. Enakopravnost je na novo zagotovljena vsem
narodom in gospod derzavuni minister je nasim izroc¢nikom
slovenske prosnje odkrito povedal, da njena spolnitev sama
po sebi sledi iz nove uredbe nasega cesarstva. Ne cCa-
kajmo zastran tega nikacih postav. Vsaj imamo mar-
sikterega rodoljubnega notarja in advokata po Slovenskem,
— kaj ko bi mi zaceli preci z malimi slovenskimi vliogami!
Tezko bi ktera gosposka dandanasnji spodtikala se zgolj nad
jezikom, pa ce bi se tudi, — stoji odperta pot pritozbi do
visih gosposk in do ministerstva, ki bi take zadobilo pri-
liko, izreci enkrat uredoma, kaj in kako v tem misli in hoce.

M.

Kdo je kriv?

V poslednjem nasem listu smo omenili sostavek v ,,Ost
u. West®, ki tako zmerno pa tudi tako od konca do kraja
resnicno zagovarja slovanski narod, da ga moramo po-
dati nasim bravcom.

Pred 70 leti se je slisal mogocni glas v francozkem
narodnem zboru: ,Svobodni hocete biti, pa se mogoce
vam ni, pravic¢nim bitil%

Od leta 1848 smo se sto in stokrat teh besed spo-
mnili, najveckrat pa zdaj, kar imamo nekako svobodueje
politicno gibanje v Avstrii. Povsod, kamor se ozremo, vi-
dimo nekako rinjenje in hrepenjenje po svobodi, po svo-
bodnem narodnem in politicnem razvitku — al, bodi Bogu
milo! le malokdaj nahajamo, da bi se strinjal s tem cut
za pravicnost, ktera taudi drugim prizpaja to, cesar kdo sam
sebi zeli in za-se terja.

pSamoljubnost (egoizem) je cloveku prirojena, in tudi
najbolji clovek se je ne more Cisto ubraniti — to je tolazba,
ko vidimo, da ne gré prav na svetu, kakor bi imelo biti. In
kar velja od posamnih ljudi, velja tudi od celih narodov,
kteri so po spricevanji zgodovine samo po samoljubnosti
veliki postali. Kar cez to sega, je nezgodovinska sanjarija
in ne gré ji nobena veljava.“
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Zoper bitstvo c¢loveske nature se boriti, nobenemu pa-
metnemu v mar ne pride; pac pa zoper njene izrastke; za
pravico se poganjati, ni treba cloveku sanjaca biti. Temve¢
mislimo, da je to naloga vsacega, zlasti tistih moz v A v-
strii, ki derzijo vladno kermilo v rokah.

" Boji politi¢nih strank v avstrijanskem cesarstvu se
ujemajo tako zlo z narodnimi zadevami, da moremo o njih
samo v tem oziru govoriti. Nektere narode ima svet kar
naravnost za take, kakor da bi nektere politicne pravila
samo le na njih ramah slonéle. Od Nemcov, Italijanov,
Magjarov in tudi od Poljakov svet kar naravoost misli, da
o ,liberalni“, od ostalih Slovanov in Rumunov pa, da so
lizdni in se svetlobe bojé. Zato povzdigujejo une, te pa
pred svetom ocitno cernijo.

To se ze 2 zdravo pametjo ne ujema, in tudi zgodo-
vina zopergovarja temu. Iz zgodovine vidimo, da so bili v
Avstrii ravno Nemci najvolneje orodje absolutizma in na-
rodnega zatiranja posebnoe Slovauov in Magjarov, in da so
Italijani na severnem in izhodnem obala jadranskega morja
ravno tako ravnali s Slovani, kakor Magjari s Slovani in
Rumuni, ali Poljaki z Rusini. Samo izgovori niso bili po-
vsod enaki, ravnanje pa je bilo tu kakor tam enako.

Necemo nikogar dolziti, samo z zgledi hocemo poka-
zati, kako Krivicno je tako ravunanje.

Narodu, kterega tlaci kak drug narod, je vse eno: ali
si sposojuje ta parod svojo dozdevno pravico samo odtod,
da pravi, da je mogocen, ali pa da se hlini z lepo zvo-
neCimi frazami, ces, da omiko razsirja (,kulturmission®),
ali da je posebno sposoben za derzavuno zivljenje; vsi drugi
narodi pa so le muhe (obne besondere Belahigung zum Staats-
leben). Kjer viada narodno ali politi¢no tlacenje,
ondi gotovo  liberalizem® ali svobodoljubje ni
doma. Ravno tako ne bo mogel nihce terditi, da kak
narod ze ima hlapcevski duh, Kker se upera zoper to, da
chrani svojo lastno ceno. Pa vendar se godi to in uno.

V poslednjem stanju se nahajamo mi Slovani. Nesrecne
politicne razmere so odperle nasim sovraznikom povsed dari
in vrata do nas, in prisiljeni smo bili, brauiti se. Skoraj
vse ljudstva nasega naroda so to storile, pa so vecidel ob-
nemagale v tej brambi. Sto- in stoletja nase zgodovine so
zive price nasega junastva v terpljenji in poterpljivosti.
Nazadnje smo zaceli dramiti se in spoznavati, da bi nas
bila ta terpezljivest v ni¢c spravila; zaceli smo terjati,
kar smo kot svojo pravico spoznali, — na noge stopati,
pa plaho, opotekaje se, kakor bolunik, kteri po hudi bolezni
pervikrat s postelje gré. In vsi so zakricali zoper nas, kakor
¢e bi ze to bilo krivica, da zivimo na svelu. Ako smo ter-
jali priznanje nasega zivljenja, so nas ze psovali rekoc¢, da
ropamo svetinje druzim narodom. Ako smo terjali nase clo-
veske in derzavljauske pravice, smo bili puntarji zoper der-
zavo, ktera nam jih ni bhotla dati. Ako smo se branili Kri-
vice, ktera se nam je delala, smo bili rakovei (reakcio-
nérji), zoperuniki svobode in napredka: — z eno besedo,
naj smo poceli karkoli , nikoli nismo mogli prav storiti
svojim protivuikom.

Samo eneo reC uaj omenimo takaj, namre¢ jezik.
Koliko se je mogel nas narod Ze boriti samo zavoljo jezika!
Silili so pam nemski, italijauski, magjarski jezik — vse v
imenu civilizacije in svobode, kakor da bi se dala svoboda
le s pomocCjo tujega jezika doseCi, omika pa bi nemogoca
bila, ce bi svojega jezika ne zatajili. Te boje za nas ma-
terni jezik, Ki jih imamo daundanasnji, bo svobodno ljudstve
prihodnjih casov komaj zapopadlo; cudili se bojo nasi
zanamei, da je kaj takega mogoce bilo!

Cez dvajset let ze prosimo in prosimo, da bi se nas
materni jezik vpeljal v sole in v kancelije, kakor ce bi &lo
za kako neskoncno privilegijo, ne pa za naravno pravico,
kar se ume ze samo po sebi. In kako mala pescica na-
sega naroda je le to samo dosegla! Nasi slovenski bratje
morajo na tavzeute podpisov za peticijo naberati, ktera prav
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za prav ni¢ druzega ne terja, kakor le priznanje veénega
prava, — pa kako jih napadajo protivniki vrazji! Serbi in
Hervatje so se mogli kervavo bojevati, da so si to prave
zavarovali. Poljaki in Rusini se preperajo o tem, in Cehi
se pisano gledajo z Nemci zavoljo tega. Kaj! ali res ne
more Avstrija, ali ne more Ogersko obstati, ¢e se Slo-
vanom njih pravica da? Kaj morejo celi narodi pokonéani
biti, ker ne govorijo jezika, kterega govorijo oni, s kterimi
prebivajo 2

Samo eno re¢ narodnih prepirov smo tukaj pavédli, da
pokazemo, kako malo c¢utja za praviénost je med narodi.
Slovani niso nikjer in nikdar nikoeli hotli svo-
jega jezika drugim narodom posiliti — pa ven-
dar krici vse zoper nje, kakor da bi hotli Nemece,
Italijane in Magjare v Avstrii poslovaniti in
svobodo svetd v zlici vode utopitil

Ako se smé narod nas le s ktero narodno c¢ednostjo
ponasati, je gotovo ta, da je pravicen do prijatlov in zo-
pernikov svojih. Prevec in predolgo smo terpeli krivico in
nadloge, da bi ne catili in ne vedili, kako tezko je, jo ter-
peti. Ako hocete, da zgodovino te bridke preteklosti nam
vsem v prid pozabimo, je pred vsem treba, da nas z nove
Krivico ne opominjate prestanih nadlog!

Dopisi,

Na Dunaji 19. maja. (Obraz dersavnega zbora)
Kdor je bil kterikrat na Dunaji, se bo spomuil na ,Glagis,
ki obdaja mesto in ga lo¢i od predmestij. Na tem pro-
storu pred ,,Alservorstadt“ so sozidali poslopje za seje der-
zavuega zbora, ki se je, kakor je znano, 29. dan p. m.
zacel. Kerstili so eni to poslopje ,hiSo poslancov¥, eni »hiso
prostakov® (Haus der Gemeinen ) in neki znan, pa malo usta-
voljuben plemenitas: ,,bmerlmﬂ'ovo gledisce“. Reci se more,
da za potrebo so ga v kratkem casa dobro doversili; tudi
za sposobni komfort peslancov in za javnost se je zadesti
skerbelo. Klopi za zbornike so v polmesec¢nem krogu vred-
jene, da so poslanci vsi z obrazom obernjeni v predsed-
nistvo, ktero ima sedez pri vélikih vratih z dvema pred-
sednika - namestnikoma, s&tirimi zapisovavci in 8 4 steno-
grafi. Dezevalo je in pust veter je pihal 29. aprila, ke
so se poslanci ob 11. ari v cerkev sv. Stefana podali sv.
duha na pomoc klicat, da bi jih razsvetlil in jim pripomocke
naznanil, kake bi se Avstrija iz strasne kernice resila,
kamor je v pretecenih 10 letih zabredla, O poldue so se
podali v parlament (zbor). Nemski centralisti, na cela
dr. Giskra (iz Moravskega) in dr. Miihlfeld (iz Du-
naja) so posedli levico; velika mnozica jih je, ker steje
poslance iz nemske Bohemije, Moravskega, Slezkeo'a, obeh
Avstrij, bolnoo'rada, Stajarskega, Koroskega, Krajnskega
(dr. Toman se ni po misli in djanji, temu¢ zavoljo rojakov
svojih tje vsedel). V sredisca (centrum) pa sedijo Tiroljei,
Goricani, nekteri Dalmatinci in skof Litvinovié s svojo
gardo, ki obstoji iz 8 rusinskih kmetov, ki ne besedice nem-
skega ne razumejo. Na desno so se vsedli federalisti iz
Ceskega in Moravskega pod vodsivem dr. Rieger-a,
dr. Klaudij-a in dr. Prazak-a. — Zbornice predsednik
je dr. Hein, znan iz derzavnega svetovavstva pretekleza
avgusta, kjer se je popolnoma Kompromitiral s svojim
slovesnim zavarovanjem proti Maager-jevemu ,sila pre-

derznemu“ pasvetu, da se Avstrii sposobna ustava da.

Na videz je lepo rejen in spominja na rajncega, tu zeld
glasovitega kercmarja iz Hetzendorf-a; kakor predsednik se
je dozdaj skazal zlo zlo lesen z zvonckom se; kaj rad
igra, pri vsaki priliki zabinglja in pa, ce je mogoce, slo-
vanskim poslancom besedo vzame. Na leviei je najbolj gla-
sovita oseba dr. Giskra prav za prav Jiskra (advokat
v Bernu), moz, kieri enkrat zine in ze dvakrat ,deutsche
Cultur und Civilisation® izrece. Ako bi ¢clovek po obrazu
sodil, bi mislil, da je v Caslavi ali pa v Trencinu beli



